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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

וַיִּצָּעֵק1֙
–而–集合了
H6817

אִ֣ישׁ
人
H0376

יִם אֶפְרַ֔
以法莲
H0669

ר יַּעֲבֹ֖ וַֽ
–而–越过了

צָפ֑וֹנָה
向北方
H6828

וַיֹּאמְר֨וּ
–而–说了
H0559

ח לְיִפְתָּ֜
–对–耶弗他
H3316

׀מַדּ֣וּעַ 
为什么
H4069

׀עָבַרְ֣תָּ 
你越过了

לְהִלָּחֵם֣
去争战

בִּבְנֵי־
–与–之子们–

עַמּ֗וֹן
亚扪
H5983

֙ וְלָנ֙וּ
–而–对–我们

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ קָרָא֙תָ
你召了
H7121

לָלֶכֶ֣ת
去
H3212

ךְ עִמָּ֔
–与–你

בֵּיתְךָ֕
你的家

ף נִשְׂרֹ֥
我们要烧
H8313

עָלֶ֖יךָ
–在–你之上

שׁ׃ בָּאֵֽ
–用–火
H0784

以法莲人聚集，到了北方，对耶弗他说：「你去与亚扪人争战，为甚么没有招我们同去呢？我们必用火烧你和你的房
屋。」

וַיֹּ֤אמֶר2
–而–说了
H0559

יִפְתָּח֙
耶弗他
H3316

ם אֲלֵיהֶ֔
–对–他们
H0413

אִ֣ישׁ
人
H0376

יב רִ֗
争端
H7379

הָיִ֛יתִי
是了
H1961

אֲנִי֛
我
H0589

י וְעַמִּ֥
–和–我的百姓

וּבְנֵֽי־
–和–之子们–

עַמּ֖וֹן
亚扪
H5983

ד מְאֹ֑
极
H3966

וָאֶזְעַק֣
–而–我呼求了
H2199

ם אֶתְכֶ֔
你们
H0853

א־ ֹֽ וְל
–而–不–
H3808

ם הוֹשַׁעְתֶּ֥
你们拯救了
H3467

י אוֹתִ֖
我
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
–从–他们的手
H3027

耶弗他对他们说：「我和我的民与亚扪人大大争战；我招你们来，你们竟没有来救我脱离他们的手。

ה3 אֶרְאֶ֞ וָֽ
–而–我看见了
H7200

י־ כִּֽ
因为–

אֵינְךָ֣
你不
H0369

יע       מוֹשִׁ֗
拯救者
H3467

ימָה וָאָשִׂ֨
–而–我放了

י נַפְשִׁ֤
我的命
H5315

֙ בְכַפִּי
–在–我掌中
H3709

אֶעְבְּרָה֙ וָֽ
–而–我越过了

אֶל־
–到–
H0413

בְּנֵי֣
之子们

עַמּ֔וֹן
亚扪
H5983

וַיִּתְּנֵם֥
–而–交付了他们
H5414

יְהוָה֖
耶和华
H3068

י בְּיָדִ֑
–在–我手中
H3027

ה וְלָמָ֞
–而–为什么
H4100

ם עֲלִיתֶ֥
你们上来了
H5927

אֵלַי֛
–到–我
H0413

הַיּ֥וֹם
–这–日
H3117

הַזֶּ֖ה
这
H2088

חֶם לְהִלָּ֥
去争战

י׃ בִּֽ
–与–我

我见你们不来救我，我就拚命前去攻击亚扪人，耶和华将他们交在我手中。你们今日为甚么上我这里来攻打我呢？」

ץ4 וַיִּקְבֹּ֤
–而–集合了
H6908

יִפְתָּח֙
耶弗他
H3316

אֶת־
[指示]
H0853

כָּל־
一切–
H3605

י אַנְשֵׁ֣
之人
H0376

ד גִלְעָ֔
基列
H1568

חֶם וַיִּלָּ֖
–而–争战了

אֶת־
[指示]
H0854

אֶפְרָ֑יִם
以法莲
H0669

֩ וַיַּכּוּ
–而–击打了
H5221

י אַנְשֵׁ֨
之人
H0376

ד גִלְעָ֜
基列
H1568

אֶת־
[指示]
H0853

יִם אֶפְרַ֗
以法莲
H0669

י כִּ֤
因为

֙ אָמְרוּ
他们说了
H0559

פְּלִיטֵ֤י
逃亡者

אֶפְרַיִ֙ם֙
以法莲
H0669

ם אַתֶּ֔
你们

ד גִּלְעָ֕
基列
H1568

בְּת֥וֹךְ
–在–中间
H8432

יִם אֶפְרַ֖
以法莲
H0669

בְּת֥וֹךְ
–在–中间
H8432

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
玛拿西
H4519

于是耶弗他招聚基列人，与以法莲人争战。基列人击杀以法莲人，是因他们说：「你们基列人在以法莲、玛拿西中间，不
过是以法莲逃亡的人。」
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ד5 וַיִּלְכֹּ֥
–而–夺取了
H3920

גִּלְעָד֛
基列
H1568

ת־ אֶֽ
[指示]
H0853

מַעְבְּר֥וֹת
渡口

ן הַיַּרְדֵּ֖
–那–约旦河
H3383

לְאֶפְרָ֑יִם
–向–以法莲
H0669

הָיָה וְֽ֠
–而–是
H1961

י כִּ֣
当

יאֹמְר֞וּ
说了
H0559

פְּלִיטֵ֤י
逃亡者

אֶפְרַיִ֙ם֙
以法莲
H0669

רָה אֶעֱבֹ֔
让我越过

אמְרוּ וַיֹּ֨
–而–说了
H0559

ל֧וֹ
–对–他

ׁי־ אַנְשֵֽ
之人–
H0376

גִלְעָד֛
基列
H1568

י אֶפְרָתִ֥ הַֽ
–那–以法莲人
H0673

תָּה אַ֖
你

ר  ׀וַיֹּ֥אמֶֽ
–而–他说了
H0559

א׃ ֹֽ ל
不
H3808

基列人把守约旦河的渡口，不容以法莲人过去。以法莲逃走的人若说：「容我过去。」基列人就问他说：「你是以法莲人
不是？」他若说：「不是」，

וַיֹּ֣אמְרו6ּ
–而–说了
H0559

֩ לוֹ
–对–他

אֱמָר־
说–
H0559

א נָ֨
求你
H4994

לֶת שִׁבֹּ֜
社巴勒

וַיֹּ֣אמֶר
–而–他说了
H0559

לֶת סִבֹּ֗
西巴勒
H5451

א ֹ֤ וְל
–而–不
H3808

֙ יָכִין
他能

ר לְדַבֵּ֣
说
H1696

ן כֵּ֔
正确

וַיֹּאחֲז֣וּ
–而–他们抓住了
H0270

אוֹת֔וֹ
他
H0853

וַיִּשְׁחָט֖וּהוּ
–而–杀了他

אֶל־
–在–
H0413

מַעְבְּר֣וֹת
渡口

ן הַיַּרְדֵּ֑
–那–约旦河
H3383

ל וַיִּפֹּ֞
–而–倒了
H5307

בָּעֵת֤
–在–时候
H6256

הַהִיא֙
那
H1931

יִם אֶפְרַ֔ מֵֽ
–从–以法莲
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

וּשְׁנַיִ֖ם
–和–二
H8147

לֶף׃ אָֽ
千
H0505

就对他说：「你说『示播列』。」以法莲人因为咬不真字音，便说「西播列」。基列人就将他拿住，杀在约旦河的渡口。
那时以法莲人被杀的有四万二千人。

ט7 וַיִּשְׁפֹּ֥
–而–审判了
H8199

ח יִפְתָּ֛
耶弗他
H3316

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

שׁ שֵׁ֣
六
H8337

שָׁנִי֑ם
年
H8141

מָת וַיָּ֗
–而–死了
H4191

יִפְתָּח֙
耶弗他
H3316

י הַגִּלְעָדִ֔
–那–基列人
H1569

וַיִּקָּבֵ֖ר
–而–被埋了
H6912

י בְּעָרֵ֥
–在–之城

ד׃ גִלְעָֽ
基列
H1568

פ
[段]

耶弗他作以色列的士师六年。基列人耶弗他死了，葬在基列的一座城里。

ט8 וַיִּשְׁפֹּ֤
–而–审判了
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
–在–他之后

אֶת־
[指示]
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ן אִבְצָ֖
以比赞
H0078

ית  חֶם׃מִבֵּ֥ לָֽ
–从–伯利恒
H1035

耶弗他以后，有伯利恒人以比赞作以色列的士师。

וַיְהִי־9
–而–是–
H1961

ל֞וֹ
–对–他

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

ים בָּנִ֗
儿子

ים וּשְׁלֹשִׁ֤
–和–三十
H7970

בָּנוֹת֙
女儿
H1323

ח שִׁלַּ֣
打发了
H7971

הַח֔וּצָה
–向–外面
H2351

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
–和–三十
H7970

בָּנ֔וֹת
女儿
H1323

יא הֵבִ֥
带来了
H0935

לְבָנָי֖ו
–给–他的儿子们

מִן־
–从–

הַח֑וּץ
–那–外面
H2351

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
–而–审判了
H8199

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

בַע שֶׁ֥
七
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
年
H8141

他有三十个儿子，三十个女儿；女儿都嫁出去了。他给众子从外乡娶了三十个媳妇。他作以色列的士师七年。

וַיָּ֣מָת10
–而–死了
H4191

ן אִבְצָ֔
以比赞
H0078

וַיִּקָּבֵ֖ר
–而–被埋了
H6912

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
–在–伯利恒
H1035

פ
[段]

以比赞死了，葬在伯利恒。
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ט11 וַיִּשְׁפֹּ֤
–而–审判了
H8199

֙ חֲרָיו אַֽ
–在–他之后

אֶת־
[指示]
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

אֵיל֖וֹן
以伦
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
–那–西布伦人
H2075

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
–而–审判了
H8199

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

עֶ֥שֶׂר
十
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
年
H8141

以比赞之后，有西布伦人以伦，作以色列的士师十年。

וַיָּ֖מָת12
–而–死了
H4191

אֵל֣וֹן
以伦
H0356

הַזְּבֽוּלֹנִי֑
–那–西布伦人
H2075

וַיִּקָּבֵ֥ר
–而–被埋了
H6912

בְּאַיָּל֖וֹן
–在–亚雅伦
H0357

רֶץ בְּאֶ֥
–在–之地
H0776

ן׃ זְבוּלֻֽ
西布伦
H2074

פ
[段]

西布伦人以伦死了，葬在西布伦地的亚雅仑。

ט13 וַיִּשְׁפֹּ֥
–而–审判了
H8199

יו אַחֲרָ֖
–在–他之后

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

עַבְדּ֥וֹן
押顿
H5658

בֶּן־
之子–

ל הִלֵּ֖
希勒
H1985

י׃ הַפִּרְעָתוֹנִֽ
–那–比拉顿人
H6553

以伦之后，有比拉顿人希列的儿子押顿作以色列的士师。

וַיְהִי־14
–而–是–
H1961

ל֞וֹ
–对–他

אַרְבָּעִי֣ם
四十
H0705

ים בָּנִ֗
儿子

וּשְׁלֹשִׁים֙
–和–三十
H7970

בְּנֵי֣
之子们

ים בָנִ֔
儿子

ים רֹכְבִ֖
骑着
H7392

עַל־
–在–

שִׁבְעִי֣ם
七十
H7657

ם עֲיָרִ֑
小驴
H5895

ט וַיִּשְׁפֹּ֥
–而–审判了
H8199

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

שְׁמֹנֶה֥
八
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
年
H8141

他有四十个儿子，三十个孙子，骑着七十匹驴驹。押顿作以色列的士师八年。

וַיָּ֛מָת15
–而–死了
H4191

עַבְדּ֥וֹן
押顿
H5658

בֶּן־
之子–

ל הִלֵּ֖
希勒
H1985

הַפִּרְעָתוֹנִי֑
–那–比拉顿人
H6553

וַיִּקָּבֵ֤ר
–而–被埋了
H6912

֙ בְּפִרְעָתוֹן
–在–比拉顿
H6552

בְּאֶרֶ֣ץ
–在–之地
H0776

יִם אֶפְרַ֔
以法莲
H0669

בְּהַ֖ר
–在–之山
H2022

י׃ הָעֲמָלֵקִֽ
–那–亚玛力人
H6003

פ
[段]

比拉顿人希列的儿子押顿死了，葬在以法莲地的比拉顿，在亚玛力人的山地。
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